
AR-15 TRIGGER GUARD ROLL PIN - BRN-16 TRIGGER GUARD ROLL
PIN, 5.56MM

Replacement Trigger Guard Roll Pin for standard AR-15s.

Attributes
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Product no.: 078000528
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Shipping height: 3mm
Shipping width: 89mm
Shipping length: 152mm
UPC: 050806003866
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Made in USA
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Sicherheitshinweise für den AR15 Trigger Guard Roll
Pin

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des AR15 Trigger Guard Roll Pin von BROWNELLS. Dieser Ersatzteil ist speziell
für Standard AR15s konzipiert und sorgt für eine sichere und zuverlässige Nutzung Ihres AbzugsbügelSystems. Bitte
lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv
verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie das Produkt nur gemäß den Anweisungen.
Halten Sie das Produkt von Kindern und anderen gefährdeten Gruppen fern.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Rückrufe oder Sicherheitswarnungen bezüglich des Produkts.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Informieren Sie sich über Rückrufupdates auf der Sicherheitsplattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Achten Sie darauf, dass der Trigger Guard Roll Pin korrekt installiert ist, um Verletzungen zu vermeiden.
Verwenden Sie geeignete Werkzeuge, um Beschädigungen am Produkt oder an der Waffe zu vermeiden.
Tragen Sie bei der Installation Schutzhandschuhe und eine Schutzbrille, um Verletzungen zu verhindern.
Vermeiden Sie es, Druck auf den Roll Pin auszuüben, wenn er nicht korrekt ausgerichtet ist.
Bei Unsicherheiten oder Fragen zur Installation wenden Sie sich an einen Fachmann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen und gesichert ist.
Reinigen Sie den Bereich um den Abzugsbügel, um Schmutz und Ablagerungen zu entfernen.

Installation

Setzen Sie den Roll Pin vorsichtig in die vorgesehene Öffnung des Trigger Guards ein.
Verwenden Sie einen geeigneten Hammer, um den Roll Pin sanft an seinen Platz zu klopfen. Achten
Sie darauf, nicht zu fest zu schlagen, um Beschädigungen zu vermeiden.
Überprüfen Sie, ob der Roll Pin sicher sitzt und der Trigger Guard korrekt ausgerichtet ist.

Nutzung

Testen Sie den Abzugsmechanismus, um sicherzustellen, dass alles richtig funktioniert.
Achten Sie darauf, dass der Trigger Guard Roll Pin während des Gebrauchs nicht locker wird.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie den Trigger Guard Roll Pin gemäß den örtlichen Vorschriften für Metallabfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen während der Entsorgung zu
vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Händler, bei dem Sie das Produkt
gekauft haben, oder an den Hersteller. Sie können auch die Sicherheitsplattform der EU konsultieren, um aktuelle
Informationen zu Rückrufen und Sicherheitswarnungen zu erhalten.

Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, diese Sicherheitshinweise zu lesen. Ihre Sicherheit und die
Sicherheit anderer ist uns wichtig!
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AR15 Trigger Guard Roll Pin Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the AR15 Trigger Guard Roll Pin by BROWNELLS. This product is designed to replace the
trigger guard roll pin in standard AR15s, ensuring reliable performance. Please read this safety instruction guide
carefully to ensure safe usage and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Always handle firearms and their components with care.
Ensure that the firearm is unloaded before performing any maintenance or modifications.
Keep this product out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.
Stay informed about recall updates through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Use only with standard AR15 models as specified.
Wear appropriate safety gear, such as safety glasses and gloves, during installation.
Ensure a clean working area free of distractions.
Do not attempt to modify this product in any way.
If you are unsure about the installation process, consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Gather all necessary tools: a punch tool, hammer, and safety gear.
Ensure that your AR15 is completely unloaded and safe to work on.

Removing the Old Roll Pin

Locate the existing trigger guard roll pin.
Use the punch tool to gently tap out the old roll pin from the trigger guard.
Take care not to damage surrounding components.

Installing the New Roll Pin

Align the new AR15 Trigger Guard Roll Pin with the trigger guard and lower receiver.
Using the punch tool, carefully tap the new roll pin into place until it is secure.
Ensure that the roll pin is flush with the surface of the trigger guard.

Final Inspection

Check that the trigger guard is securely attached and that the roll pin is not protruding.
Perform a function check on the firearm to ensure everything operates correctly.

Disposal Instructions
Dispose of the old roll pin and any packaging materials in accordance with local regulations.
Do not dispose of any firearm components in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the AR15 Trigger Guard Roll Pin, please contact the manufacturer or
consult a qualified gunsmith.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Pin de
Guardamonte AR15

Introducción
Gracias por elegir el Pin de Guardamonte AR15 de BROWNELLS. Este producto está diseñado para reemplazar el
pin de resorte del guardamonte estándar del AR15, asegurando un ajuste seguro y funcional. Es fundamental seguir
estas instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto esté instalado correctamente antes de usarlo.
Siempre maneja el AR15 con precaución y respeto, siguiendo las mejores prácticas de seguridad de armas.
Mantén el área de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.
Usa equipo de protección personal adecuado, como gafas de seguridad, al manipular componentes del arma.
Mantente informado sobre las actualizaciones de seguridad y retiradas de productos a través de la plataforma
Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros: El uso inadecuado del pin puede resultar en un mal funcionamiento del
guardamonte, lo que podría causar lesiones.
Instrucciones para Evitar Peligros:

No uses el pin si está dañado o deformado.
Asegúrate de que el pin esté completamente insertado y asegurado en su lugar antes de usar el AR15.
No fuerces el pin en su lugar; esto puede causar daños al guardamonte o al pin mismo.

Advertencias Específicas: Este producto no está diseñado para ser utilizado por menores de 18 años sin
supervisión adecuada.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Preparación:

Reúne las herramientas necesarias: un destornillador, pinzas y un martillo ligero.
Asegúrate de que el AR15 esté descargado y en un estado seguro antes de comenzar la instalación.

Instalación del Pin:

Localiza el guardamonte del AR15.
Retira el pin viejo (si aplica) utilizando las pinzas.
Inserta el nuevo pin de guardamonte en el orificio correspondiente.
Usa el martillo ligero para asegurar que el pin esté bien asentado, pero evita golpearlo con demasiada
fuerza.
Verifica que el pin esté correctamente instalado y que el guardamonte funcione sin problemas.

Uso:

Después de la instalación, realiza una revisión completa del AR15 para asegurarte de que todas las
partes funcionen correctamente.
Realiza pruebas de funcionamiento en un entorno seguro antes de usar el AR15 en condiciones de
campo.

Instrucciones de Eliminación
Si decides desechar el pin de guardamonte, asegúrate de hacerlo de manera responsable y de acuerdo con
las regulaciones locales sobre desechos de productos de armas.
No tires el pin en la basura común; busca un centro de reciclaje o un punto de recogida adecuado.



Información de Contacto para Más Soporte
Para obtener más información sobre este producto o para consultas de seguridad, busca en la documentación del
fabricante o en el sitio web de BROWNELLS. Mantente informado sobre los productos de seguridad y
actualizaciones a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Tu atención y cuidado al seguir estas instrucciones
ayudarán a garantizar un uso seguro y efectivo del Pin de Guardamonte AR15.
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Guide de Sécurité pour la Goupille de Garde de
Détente AR15 BROWNELLS BRN16 5.56MM

Introduction
Merci d'avoir choisi la goupille de remplacement pour le garde de détente standard des AR15 de BROWNELLS. Ce
guide de sécurité est conçu pour vous aider à utiliser le produit de manière sûre et efficace, conformément aux
réglementations de sécurité des produits de l'UE.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour sa fonction prévue.
Vérifiez régulièrement l'état de la goupille et remplacezla si elle présente des signes d'usure ou de dommage.
Ne laissez jamais le produit à la portée des enfants ou des personnes vulnérables.
Consultez un professionnel si vous avez des doutes sur l'installation ou l'utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Portez des lunettes de protection lorsque vous manipulez des pièces d'armes à feu.
Évitez de travailler dans des environnements humides ou poussiéreux qui pourraient affecter la goupille.
Ne forcez jamais la goupille dans son emplacement; cela pourrait l'endommager ou provoquer un
dysfonctionnement.
Assurezvous que l'arme est déchargée avant d'effectuer toute installation ou maintenance.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que l'AR15 est complètement déchargé et que le chargeur est retiré.
Rassemblez les outils nécessaires : un marteau et un poinçon ou un outil de goupille.

Installation :

Alignez la goupille de garde de détente avec le trou prévu.
Utilisez le poinçon pour insérer délicatement la goupille dans le trou.
Tapez légèrement avec le marteau pour bien fixer la goupille en place, sans forcer.

Vérification :

Une fois installée, vérifiez que la goupille est bien en place et qu'elle ne bouge pas.
Testez le mécanisme de détente pour vous assurer qu'il fonctionne correctement.

Utilisation :

Utilisez l'AR15 conformément au manuel d'utilisation de l'arme.
Ne modifiez pas la goupille ou le garde de détente de manière non autorisée.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit dans les ordures ménagères.
Suivez les réglementations locales concernant l'élimination des pièces d'armes à feu.
Contactez un professionnel pour assurer une élimination sécurisée et conforme.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
l'UE approprié. Assurezvous de conserver votre preuve d'achat pour référence future.



Note : En cas de produit dangereux ou d'accident, signalezle aux autorités compétentes et vérifiez régulièrement les
mises à jour sur la plateforme Safety Gate de l'UE. Votre sécurité est notre priorité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Trigger Guard
Roll Pin AR15 BROWNELLS BRN16 5.56MM

Introduzione
Grazie per aver scelto il Trigger Guard Roll Pin AR15 BROWNELLS BRN16 5.56MM. Questo prodotto è progettato
per garantire la sicurezza e l'affidabilità durante l'uso del tuo AR15. Ti invitiamo a leggere attentamente questa guida
per comprendere le misure di sicurezza e le istruzioni per l'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per l'uso previsto, ovvero come ricambio per il Trigger Guard di un AR15
standard.
Controlla sempre il prodotto per eventuali segni di danno o usura prima dell'uso.
Conserva il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata dei bambini.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'installazione del Trigger Guard Roll Pin per proteggere gli occhi da
eventuali schegge o detriti.
Assicurati che l'arma sia scarica e in sicurezza prima di procedere all'installazione.
Non forzare il pin durante l'installazione; un'eccessiva pressione può danneggiare il prodotto o l'arma.
Evita di utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se non è compatibile con il tuo modello di AR15.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che l'AR15 sia completamente scarica e priva di munizioni.
Rimuovi il vecchio Trigger Guard Roll Pin, se presente, utilizzando strumenti appropriati.

Installazione:

Posiziona il nuovo Trigger Guard Roll Pin nell'alloggiamento del Trigger Guard.
Utilizza un martello di gomma o uno strumento simile per inserire delicatamente il pin, assicurandoti
che sia allineato correttamente.
Controlla che il pin sia saldamente in posizione e che non ci siano spazi vuoti.

Verifica:

Dopo l'installazione, controlla che il Trigger Guard funzioni correttamente e che non ci siano movimenti
anomali.
Effettua un controllo finale dell'arma prima di utilizzarla.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali per i rifiuti solidi.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; assicurati di smaltirlo in modo responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il proprio rivenditore locale
o consultare il sito web del produttore per ulteriori informazioni.

Ricorda che la sicurezza è una responsabilità condivisa. Seguire queste istruzioni ti aiuterà a garantire un uso sicuro
e responsabile del tuo Trigger Guard Roll Pin AR15 BROWNELLS BRN16 5.56MM.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Rolki Pin Osłony
Spustu AR15

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Rolki Pin Osłony Spustu AR15 BROWNELLS BRN16 5.56MM. Niniejsza instrukcja
bezpieczeństwa ma na celu zapewnienie, że produkt jest używany w sposób bezpieczny i zgodny z obowiązującymi
normami. Prosimy o uważne przeczytanie tej instrukcji przed użyciem produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że wszystkie elementy są prawidłowo zamocowane przed użyciem.
Nie używaj produktu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Nie modyfikuj produktu w żaden sposób.
Stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej podczas instalacji i użytkowania.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie do Instalacji

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia.
Przeczytaj instrukcje dotyczące montażu przed rozpoczęciem.

Instalacja

Zdemontuj stary pin rolkowy osłony spustu, jeśli jest obecny.
Włóż nowy pin rolkowy w odpowiednie miejsce.
Upewnij się, że pin jest prawidłowo osadzony i zabezpieczony.

Użytkowanie

Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby uniknąć ewentualnych zagrożeń.
Regularnie kontroluj stan pinu rolkowego i osłony spustu.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych śmieci, jeśli jest uszkodzony lub niebezpieczny.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami, aby uzyskać informacje na temat właściwej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z lokalnym
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas najważniejsze.
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AR15 Trigger Guard Roll Pin Käyttöohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa AR15 Trigger Guard Roll Pin tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä tuote on suunniteltu käytettäväksi
AR15kiväärissä, ja sen tarkoitus on varmistaa liipasinkaaren turvallisuus ja toimivuus. Tässä oppaassa esitellään
tärkeitä turvallisuusohjeita, asennusohjeita ja muita hyödyllisiä tietoja.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on yhteensopiva AR15kiväärisi kanssa ennen käyttöä.
Käytä tuotetta vain sen tarkoittamassa käyttötarkoituksessa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetotiedot.

Erityiset Turvallisuusohjeet Käyttöön
Käytä aina suojalaseja ja käsineitä asennuksen aikana.
Varmista, että ase on tyhjennetty ja lukittu ennen asennusta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai väärin asennettu.
Vältä liiallista voimaa asennuksen aikana, jotta osat eivät vaurioidu.
Seuraa valmistajan ohjeita tarkasti asennuksen aikana.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut: vasara, ruuvimeisseli ja mahdolliset lisätyökalut.
Tarkista, että asennusalue on puhdas ja hyvin valaistu.

Asennus

Poista vanha Trigger Guard Roll Pin tarvittaessa.
Aseta uusi Trigger Guard Roll Pin paikalleen.
Käytä vasaraa varovasti pinniä asentaessasi, jotta se menee paikalleen oikein.
Tarkista, että pinni on tukevasti paikallaan.

Käyttö

Varmista, että Trigger Guard Roll Pin on kunnolla asennettu ennen aseen käyttöä.
Tarkista säännöllisesti, että pinni on ehjä ja paikoillaan.

Poistoohjeet
Hävitä vanha Trigger Guard Roll Pin paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Varmista, että hävität tuotteen turvallisesti, jotta se ei päädy lasten tai muiden vaarassa olevien henkilöiden
ulottuville.

Lisätietoja
Jos tarvitset lisätietoja tai apua, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että käytät EU:n alueella
sijaitsevia yhteystietoja.

Yhteenveto



AR15 Trigger Guard Roll Pin on tärkeä osa AR15kiväärin turvallisuutta ja toimivuutta. Noudata aina tässä oppaassa
annettuja ohjeita ja turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.
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Säkerhetsanvisningar för AR15 TRIGGER GUARD
ROLL PIN

Introduktion
Tack för att du valt AR15 TRIGGER GUARD ROLL PIN från BROWNELLS. Denna produkt är avsedd som en
ersättning för avtrytarvakten på standard AR15. Det är viktigt att följa dessa säkerhetsanvisningar för att säkerställa
en säker och effektiv användning av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Använd inte skadade delar.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella osäkra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd skyddsglasögon och handskar under installation och användning för att skydda mot eventuella
skador.
Se till att alla verktyg och utrustning är i gott skick och lämpliga för installation.
Undvik att använda produkten i ogynnsamma miljöer, såsom fuktiga eller extrema temperaturer.
Kontrollera alltid att produkten är korrekt installerad innan du använder den.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Samla nödvändiga verktyg, inklusive en hammare och en stans för att installera rollpinnen.
Se till att du har en ren och säker arbetsyta.

Installation:

Ta bort den gamla avtrytarvaktens rollpin om det behövs.
Placera den nya AR15 TRIGGER GUARD ROLL PIN i rätt position.
Använd stansen för att försiktigt slå in rollpinnen på plats. Se till att den sitter ordentligt.

Användning:

Efter installation, kontrollera att avtrytarvakten är ordentligt säkrad.
Utför en funktionstest för att säkerställa att avtrytarvakten fungerar korrekt innan du använder vapnet.

Avfallshanteringsanvisningar
Kasta bort alla gamla delar och förpackningar på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering och återvinning av metallprodukter.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller support, vänligen kontakta tillverkarens kundtjänst eller besök deras officiella webbplats för mer
information.

Genom att följa dessa säkerhetsanvisningar kan du säkerställa en säker och effektiv användning av AR15 TRIGGER
GUARD ROLL PIN. Tack för att du bidrar till en säker användning av produkter.
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Návod k použití AR15 TRIGGER GUARD ROLL PIN

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili náhradní kolík pro spoušťovou ochranu AR15 od společnosti BROWNELLS. Tento
produkt je navržen tak, aby zajistil bezpečné a efektivní používání vaší spoušťové ochrany. Před použitím si prosím
pozorně přečtěte tento návod a dodržujte všechny uvedené pokyny pro zajištění bezpečnosti.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že produkt je používán v souladu s pokyny výrobce.
Před použitím výrobku zkontrolujte, zda není poškozen.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání výrobku dodržujte všechny platné zákony a předpisy.
V případě jakýchkoli pochybností o bezpečnosti výrobku se obraťte na příslušné úřady.

Specifická bezpečnostní opatření při použití
Při instalaci kolíku se ujistěte, že je v souladu se specifikacemi AR15.
Používejte ochranné brýle a rukavice, abyste se chránili před zraněním.
Neprovádějte instalaci výrobku v blízkosti otevřeného ohně nebo jiných zdrojů tepla.
Při manipulaci s výrobkem dbejte na to, aby nedošlo k jeho pádu nebo poškození.
Před použitím zkontrolujte, zda je kolík správně usazen a zajištěn.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava: Před instalací se ujistěte, že máte všechny potřebné nástroje a že pracujete v bezpečném prostředí.
Instalace:

Odstraňte starý kolík ze spoušťové ochrany.
Vložte nový kolík do příslušného otvoru.
Ujistěte se, že kolík je pevně usazen a zajištěn.

Kontrola:
Po instalaci zkontrolujte, zda je spoušťová ochrana plně funkční.
Ujistěte se, že kolík nebrání správnému fungování spoušťové ochrany.

Použití:
Při používání AR15 dbejte na bezpečnostní pokyny a doporučení pro obsluhu.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku postupujte podle místních předpisů o odpadech.
Neníli kolík již použitelný, zlikvidujte ho jako nebezpečný odpad.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace nebo dotazy ohledně bezpečnosti výrobku se obraťte na příslušné úřady nebo organizace, které
se zabývají bezpečností produktů.

Děkujeme za vaši pozornost a přejeme vám bezpečné používání vašeho AR15 TRIGGER GUARD ROLL PIN.


